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from uncontrolled waste disposal, please
dispose of this product separately in ac-
cordance with your local laws and regula-
tion. For more information on the separate
collection systems for waste electrical and
electronic equipment that are available for
consumers, near your home, free of charge,
please contact your local municipality au-
thority. You can also contact the retailer
from which you purchased your Parrot
Bebop Drone - he might have put in place
recycling services or he may be part of a
specific recycling scheme.

Declaration of Conformity

Parrot SA, 174 quai de Jemmapes, 75010
Paris, France, declare under their sole
responsibility that the product described
in this user guide complies with techni-
cal standards EN 301489-17, EN300328,
EN71-1, EN71-2, EN71-3, EN62115 fol-
lowing the provision of the Radio Equip-
ment, Telecommunication Equipment
directive (1999/5/EC R&TTE), and of the
General Safety directive (2001/95/EC).

http://www.parrot.com/ce/?bebop-drone

Registered trademarks

Parrot, Parrot Bebop Drone are trademarks
or registered trademarks of Parrot SA. App
Store is a trademark of Apple Inc. Google
Play is a trademark of Google Inc. Wi-Fi® is
a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
All other trademarks mentioned in this
guide are protected and are the property
of their respective owners.

KOTOPbIX MPOBOAATCA MEPONPUATUA, MecTa
CKOM/MIEHUA KMBOTHbIX. He paspelaetca
ucnonb3osatb Parrot B86AM3M aspoapoma.
He ponyckaetca ucnonbsosaHue Parrot
Bebop Drone gna nonyyexus ¢puHaHcosow
Bbirogbl. EcM Bbl XOTWTE MCMO/Nb30BaTh
Parrot Bebop Drone B MHOrontofHoOW 30He
NN PAJOM C aspogpomom, obpaTtutech B
JIOKasibHble OpraHbl rpaKAaHCKoW aBuaLmn,
4106 nony4nTL cooTBeTCTBYOWME
paspelueHus.

Mpu  uncnonbsoBaHMM B MOMELLEHUM
ycTaHoBuTe Ha Parrot Bebop Drone
obTeKkaTenb ANA 3aLMUTbI NPU CTOKHOBEHWUMN
C Pa3NNYHBIMK NpeaMeTamMu.

BHMMAHMWE: Bo3aywHbie BMHTbI Parrot Be-
bop Drone B noneTte MoryT paHuTbL Ntoaein n
nospeauTb npeameTsl. He npukacaitech K
Parrot Bebop Drone B nonete. [oxanTechb
MONHOM OCTaHOBKM BO3AYLIHbLIX BUHTOB,
npexae yem 6patb B pyku Parrot Bebop
Drone.

Mcnonb3yite TONbKO  MPUHAAIEKHOCTH,
YKa3aHHble npoussogutenem.

MonagaHve necka WAM  NblAKM  BHYTPb
Parrot Bebop Drone moeT npuBectn K
HeobpaTMMOMY  BbIXOAY YCTPOMCTBA W3
cTposi. He ucnonb3ayiite Parrot Bebop Drone
npu HebAAroNPUATHBLIX NOrOAHbLIX YCA0BUAX
(BO Bpems poXasA, CUAbHOMO BETpa, CHera)
1 NPU HEAOCTAaTOYHOM BUAUMOCTU (HOYBIO).

[epxute  Parrot Bebop Drone Ha
YAANEHWN  OT  BbICOKOBO/BTHbBIX  IMHUIA
aneKTponepesay, [Aepesbes, 34aHUA 1
Nt06bIX APYTMX NOTEHLMANBHO ONACHbBIX 30H.

He wucnonb3yite ycTpoicTBOo  B6/M3M

QUICK START GUIDE

This guide will help you understand the
basics of using the Parrot Bebop Drone.
For more information, watch our videos
and refer to the support section of our we-
bsite www.parrot.com.

Charging the battery

1. Select the adapter corresponding to
your country and connect it to the
charger.

2. Connect the battery to the charger and
then plug the charger into the main
power supply. The charging time for
the battery is approximately 1 hour.

Installing the battery
1. Connect the battery to the Parrot
Bebop Drone.

2. Insert the battery into the appropriate
compartment.

3. Make sure that it is correctly secured
by using the attachment mechanism.

Downloading the application
Connect to the App Store’M or Google
Play™ and download the FreeFlight 3 app
free of charge.

Connecting a smartphone
1. Press the button located on the back
of the Parrot Bebop Drone.

2. Search for available Wi-Fi® networks
on your smartphone:

* If you are using an iPhone, go to

Battery
Read the entire instruction sheet included
with this battery. Failure to follow all ins-
tructions could cause permanent damage
to the battery and its surroundings, and
cause bodily harm. Never use anything ex-
cept a LiPo approved charger. Always use a
LiPo cell balancing charger or a LiPo cell
balancer.  Never charge through the
discharge lead. Never trickle charge, or al-
low to discharge below 2.5V per cell. Never
allow the battery temperature to exceed
140°F (60°C). Never disassemble or mo-
dify pack wiring in any way or puncture
cells. Never place on combustible mate-
rials or leave unattended during charge.
Always charge in a fireproof location.
Always set charger’s output volts to match
battery volts. Always keep out of reach of
children. Improper battery use may result
in a fire, explosion or other hazard.
The battery terminals should not
D be allowed to short-circuit. The
product should be connected
only to class Il appliances which
display the symbol.

FCC and IC Compliance Statement
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B Digital Device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules / with In-
dustry Canada Licence-exempt RSS standard(s).
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a re-
sidential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the ins-
tructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular ins-

Kugkocteit. He crasbTe Parrot Bebop
Drone Ha BOAy UMW BNAXHYIO NOBEPXHOCTb.
9TO0 MOXKeT NpPUBECTU K HeoBpaTUmbim
noBpexaeHUAM.

CTapaiiTech He foMyCcKaTb CIMLIKOM Pe3Koro
NU3MeHeHUA BbICOTbI NoseTa.

He octasnaite Parrot Bebop Drone Ha
CONHLe.

CyuiectByeT OMACHOCTb  NPOraTbiBaHUA
MesNKUX faeTaneil. YnakoBka He ABnseTca
4acTblo wnigenus, n3 COOGPB)KGHVIVI
6e3onacHocTy ee cnepyet BblﬁpOCMTb.

YBa)KeHue K YaCTHOM XKU3HU

3anucb M pacnpocTpaHeHue M3o6paxeHuit
Yyenoseka 6e3 ero paspelleHna MONKET
paccmMaTpuBaTbCA  KaK  MOKyLIEHWe Ha
ero u306pa)KeHMe W YaCTHYIO KU3Hb, U
6bITb Hakasyemo. [pexpae Yem CHUMaTb
NOfEN, NONPOCUTE Yy HUX paspelueHue,
0COBEHHO, ecAuM Bbl XOTWUTE COXPaHWUTb
3anucK M/Man pacnpocTpaHnTb MX B CETU
WHTepHeT uamn nobbim Apyrum crocobom.
He pacnpocTpaHAaiTe yHU3UTENbHbIE WU
nopoyalLme penyTaLmio UK YecTb YenoBeka
n3obpaxeHus. McnonbsosaHue Parrot Be-
bop Drone ana HabnoaeHWs M WNUOHAXa
KaTeropuyeckn  3anpeweHo U1 MOXeT
npecnefoBaTtbca No 3akoHy. Ybeautecs, YTo
MCNONb30BaHME BCTPOEHHbLIX Kamep Parrot
Bebop Drone coOTBETCTBYET MONOXEHUAM
3aKOHOB 06 OXpaHe YaCTHOW XKU3HU.

lfapanTtua

Hapagy c rapaHTvel, obecneyeHHow
3aKoHoAaTenbCTBOM, Parrot npesgocrasnaet
Ha Parrot Bebop Drone pforosopHyto

Settings> Wi-Fi

e If you are using an An-
droid™  smartphone, go to
Settings > Wireless and networks
> Wi-Fi.

3. Select the Bebop_xxxxx network.

4. Wait for your smartphone to connect
to the Parrot Bebop Drone Wi-Fi
network. The Wi-Fi symbol will usual-
ly appear on your smartphone when
connection is complete.

5. Launch the FreeFlight 3 app, then
press Free flight to fly the Parrot Bebop
Drone.

Installing the hull

Clip the hull to the Parrot Bebop Drone to
protect it in case of contact with another
object.

Unclip the hull to reduce wind factor.

Flying

Refer to the videos available on our web-
site www.parrot.com to learn how to fly the
Parrot Bebop Drone.

Caution

The temperature of the lower metal part
of Parrot Bebop Drone may be hot. Hold
the Parrot Bebop Drone by its top when
you take it in hand.

tallation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following mea-
sures: Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the distance between the equipment and
receiver. Connect the equipment to an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected. Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC
Rules / with Industry Canada Licence exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: This equipment may not cause
harmful interference. This equipment must ac-
cept any interference received, including interfe-
rence that may cause undesired operation. Modi-
fications not authorized by the manufacturer may
void the user’s authority to operate this device.
Caution: Exposure to Radio Frequency Radiation
The installer of this radio equipment must ensure
that the antenna is located or pointed such that it
does not emit RF field in excess of Health Canada
limits for the general population; consult Safety
Code 6, obtainable from Health Canada’s website
at http://www.hc-sc.gc.ca

The user is required to apply for Localised Ra-
diocomm Station Licence in Singapore. Applicants
can apply online for the Localised Radio-commu-
nication Station Licence through www.business.
gov.sg/licences. If any question, please contact
below person: Ms Amy Cheng . Telephone: 6211
1936. E-mail: amy_cheng@ida.gov.sg

rapaHtMio ot gedektoB  mMaTepuasnos
M U3roToBNEeHUs, Ha cpok 12 mecsAues
CO [HA nepBOM MNOKynku (He cuuTan
NnoABepsKeHHbIX U3HOCY AeTanei, rapaHTus
Ha KoTopble cocTaBnfer 6 mecAues),
npu npesocTaBneHun pecennepy
NOATBEPXKAEHMA NOKYMNKK (cYeTa, KaccoBoro
yeka).

3a nwoboii uHbopmaumelrt OTHOCUTENIbHO
ycnosuit npumeHeHus rapaHTun
obpalualitecb K NONHOMY PYKOBOACTBY Ha
CTpaHuue noaaepku Parrot Bebop Drone
Ha Beb-caiiTe www.parrot.com.

3aperncTpMpoBaHHble TOpProsble
MapKu

Parrot, Parrot Bebop Drone saBnstoTca
3aAB/IeHHbIMW NN 3aPErnCTPUPOBAHHBIMMU
mapkamu Parrot SA. App Store asnaetca
mapkoi cepsuca Apple Inc. Google Play
ABnAeTcs mapko Google Inc.

barapes

MpouuTaiite BCe MHCTPYKLMK,
npunoXeHHble K GaTapee. HenonHoe
cobntogeHne VHCTPYKLMI MOKET

NpYBECTM K BbIxody M3 cTpos 6aTtapen u
HaHeceHMIO BpeAa OKpy)Kalowei cpeae, a
TaKKe K paHeHWam. Wcnonbsyiite TonbKO
of06peHHble 3apAaHble YCTpOicTBa ANA
NUTUIR-NONNMEPHBIX (LiPo) 6aTtapei.
Bcerga vicnonb3yiite 3apAagHoOe yCTPOWCTBO
¢ ¢yHKUMen wnan npucnocobneHnem anA
BbIpaBHWBAHUA 3apafa AYeeKk  JIUTWA-
nosvmepHbix  6atapeit. Hukorga  He
3apsAaiite 6atapeto Yepes NpoBoA ANA ee
paspsaga. HUKorga He BbINOAHANTE 3apAaKy
B MeZ/IEHHOM PEXMUME U NPU HaNPAXKEHUN

GENERAL INFORMATION

The Parrot Bebop Drone is a model aircraft
designed only for entertainment, and com-
petitions between model aircraft (*). The
pilot must operate his/her Parrot Bebop
Drone in his/her line-of-sight at all times
in order to avoid any obstacles, and must
take care only to use it in suitable locations
chosen to ensure that people, animals and
property remain safe at all times.

(*) Before flying your Parrot Bebop Drone,
check your local civil aerial regulation and
read the guidelines on www.parrot.com.

Accessories and spare parts
Accessories and spare parts are available
from your Parrot retailer or from our web-
site www.parrot.com.

Safety precautions and maintenance
The Parrot Bebop Drone is not suitable for
use by children under 14 years of age.

Fly responsibly. Do not fly your Parrot Be-
bop Drone over any populous area, such
as beaches, others people’s backyards,
heavily populated parks, or sports ovals
where a game is in progress, over gathering
of animals. Do not fly near an airfield. Do
not fly for money. If you want to fly your
Parrot Bebop Drone in any populous area
or near an air field, do contact your local
aerial authority to get the appropriate au-
thorization.

To fly the Parrot Bebop Drone indoors ins-
tall the hull in order to protect the Parrot

KPATKOE PYKOBOACTBO

3TO PYKOBOACTBO MO3BOAUT Bam 6bicTpo
ocBouTb Parrot Bebop Drone. Bonee
noapobHyto MHGOPMALMIO CM. B HALIMUX
BMAEO-PONNKAX U B pasgene Moppaepika
Haluero caita www.parrot.com.

3apagKa 6atapeu

1. Bbibepute apantep, COOTBETCTBYIOLMIA
BalWeil CTpaHe, W BCTaBbTe ero B 610K
nuTaHus.

2. MoAKNUUTE aKKYMYNATOP K 3apAaHOMY
YCTPOWCTBY, a 3aTeM MOAKAIOYUTE
3apagHoe YCTPOICTBO K po3eTke. Bpema

3apAAKM  aKKYMynatopa  cocTaBnseT
okono 1 yaca.
YcraHoBKa akKymynsaTopa
1. NopcoeannHuTe aKKymynatop K

ycTpotiictay Parrot Bebop Drone.

2. BcraBbTe aKKymynaTop B
npeaycMoTpeHHoe ANA HEro MecTo.

3. YaocToBepbTeCh,  YTO  aKKyMynaTop
NpaBUNbHO 3aKpenieH C MOMOLLbIO
CUCTEMbI KpenieHuit.

3arpysKa npunoxeHusa

Bowiaute 8 App Store™ nau Google Play™ u
3arpysute becnnatHoe npuioxeHue Free-
Flight 3.

MoaKknioueHue K cmapThoHy

1. Ha)XmuTe Ha KHOMKY, PacrnonoeHHyo B
3afHel yactu Parrot Bebop Drone.

2. 3anyctuTe Ha  cmapTooHe  MOMUCK
[OCTynHbIX ceTeit Wi-Fi®:

HWKe 2,5 B Ha sAveiky. Temnepatypa
6aTapen HUKOrAa He AO/KHa MpesblWwaTbh
60 °C (140 °F). Hukorga He pasbupaiite
M He W3MeHAlTe npoBoAKy 6/0Ka, He
npogenvisaiite B 6aTapee OTBEPCTUNA.
Hukorga He knagute batapeto B npouecce
3apAAKM Ha roproyne matepuansl U He
octaBnanTe 6e3 npucmoTpa. BoinonHaiite
3apAAKY TONAbKO B MoXapobesonacHbIx

mecrtax. Y6eautecb, UTO  HanmpsxeHue
Ha  BbIxoZe  3apPALHOTO  YCTPOMCTBA
COOTBETCTBYET  HanmpsweHuto  BGatapeu.

[epxute 6atapelo B HeZOCTYNHOM ANnf
AeTeit mecte. HenpasunbHoe obpalueHue
c 6atapeeil MOXKeT NPWUBECTU K MOXapy,
B3pPbIBY M MHbIM OMACHbIM CUTYaLMAM.

He  ponyckaiiTe  KOpOTKOro
D 3aMbIKaHWUA KOHTAKTOB 6GaTapeu.
CoeauHATe u3genve TONAbKO C

npubopammn Knacca 1,
MMEILWMMM NOKa3aHHbIN pagom
cumson.

Bebop Drone in case of contact with any
object. When rotating, the propellers of
the Parrot Bebop Drone could cause injury
to people, animals and property.

WARNING : Do not touch the Parrot Be-
bop Drone when propellers are rotating
and wait until the propellers have com-
pletely stopped before handling the Parrot
Bebop Drone.

Do not use spare parts and accessories
other than those specified by Parrot.

The Parrot Bebop Drone may be irrever-
sibly damaged if you allow sand or dust to
penetrate it. Keep the Parrot Bebop Drone
away from high voltage power lines, trees,
buildings and any other potentially dange-
rous or hazardous areas.

Do not use the Parrot Bebop Drone in wet
conditions. Do not land the Parrot Bebop
Drone on water or on a wet surface. This
could result in irreversible damages.

Avoid subjecting the Parrot Bebop Drone
to aggressive altitude changes.

Do not leave the Parrot Bebop Drone in
direct sunlight for long periods.

Small parts may be swallowed. All mate-
rials for fastening or packing purposes are
not part of the product and should be dis-
carded for children’s safety.

Warning on invasion of privacy

Recording and circulating an image of an
individual may constitute an infringement
of their image and privacy for which you
could be liable. Ask for authorisation be-
fore filming individuals, particularly if you

® ecnn Bbl Ucnosnbyete iPhone nan
iPad, Bbibepute Hactpoiiku > Wi-Fi;

® ecin Bbl UCMonb3yeTe CMapTHOH
Ha 6ase Android™, Bbibepute
MapameTpbl > becnpoBoaHble
coeanHeHuns n cetn > Wi-Fi.

3. BblbepuTe ceTb Bebop_xxxxx.

4. foxautecb NofKAYeHua cmaptdoHa
K cetm Wi-Fi Parrot Bebop Drone.
O NOAKMOYEHWM  KaK  Npasuno
CBUAETENbCTBYET NOABAEHWE NIOrOTUNA
Wi-Fi Ha 3KkpaHe cmapTdoHa.

5. YT106bl HauaTb ynpasnatb Parrot Bebop
Drone, 3anyctute npunoxeHue Free-
Flight 3 1 Haxmute Ha CBoboAHLIN
nonet.

YcTaHoBKa obTekarens

YcTtaHoBUTe obTeKaTesnb, YTOObLI 3aWMTUTBL
Parrot Bebop Drone OT cTo/NKOBeHUs C
pasHbIMK NpeameTamu.

CHuMUTe obTekaTenb, 4TObbl YMEHbLWTb
NapycHOCTb YCTPOICTBA.

YnpasneHue

YT106bI HayuuTbCA ynpaenatb Parrot Bebop
Drone, obpaTtuTech K pasgeny BUAEO Ha
Halwem Beb-ceiTe www.parrot.com.

BHumaHue

HuW»KHAA meTannunyeckas yactb Parrot Bebop
Drone moxeT Harpesatbca. Jepxute Parrot
Bebop Drone 3a BepxHil 4acTb, Koraa
6epeTe ero B pyKku.

LUHIJUHEND

Selle juhendi abil saate Parrot Bebop
Drone’i peagi kasitsema hakata. P8hjaliku-
ma teabe saamiseks vaadake meie videoid
ja tutvuge meie kodulehe www.parrot.com
alajaotusega ,,Klienditugi”.

Aku laadimine
1. Valige oma asukohariigile sobiv adap-
ter ja paigaldage see muunduri kiilge.

2. Uhendage aku laadijaga, seejérel iih-
endage laadija vooluvdrku. Aku laadi-
miseks ldheb umbes (ks tund.

Aku paigaldamine
1. Uhendage aku Parrot Bebop Drone’iga.

2. Asetage aku selleks ette ndhtud ko-
hale.

3. Vaadake, et aku oleks kinnitussiistee-
miga korralikult oma kohale kinnitatud.

Rakenduse allalaadimine
Sisenege App Store™-i vdi Google Play™-i
ja laadige alla tasuta rakendus FreeFlight 3.

Nutifoniga ithendamine
1. Vajutage Parrot Bebop
tagakiiljel olevat nuppu.

Drone’i

2. Kéivitage oma nutifonil saadaolevate
Wi-Fi® vérkude otsing:

¢ kui kasutate iPhone’i v3i iPad’i, va-
lige Seaded > Wi-Fi

¢ kui kasutate Android™ nutifoni,
valige Seaded > Juhtmevaba vérk

want to keep your recordings and/or cir-
culate images on the Internet or any other
medium. Do not circulate a degrading
image or one which could undermine the
reputation or dignity of an individual. The
use of the Parrot Bebop Drone for surveil-
lance or espionage is strictly forbidden and
could result in your prosecution under the
law. Check that your use of the cameras on
board the Parrot Bebop Drone complies
with the legal provisions on the protection
of privacy.

Warranty

Without prejudice to any applicable statu-
tory warranty, Parrot warrants that the Par-
rot Bebop Drone will be free from defects
in material and workmanship for a period
of 12-months from the initial date of pur-
chase (excluding consumables which are
warranted during 6 months from the initial
date of purchase) upon presentation of
proof of purchase to the retailer (including
the date and place of purchase, product
serial number).

For more information about the warranty
conditions and exclusions, refer to the user
guide available on our website www.parrot.
com, on the Parrot Bebop Drone support

page.

Disposal of this product at the end
of its life

At the end of this product’s life,

please do not dispose of this product

in your general household waste.

Instead, in order to prevent possible

harm to the environment or human health

OBLLUME CBEAEHMUA

Parrot Bebop Drone — asuamogens,
npeaHasHayeHHan UCKNOUNUTENBHO
ONA oTabixa M passnedvenus (*). Munot
[O/MKEH  HeMpepbiBHO — NOAAEPKMBaATL

3pUTeNbHbIM  KOHTaKT ¢ Parrot Bebop
Drone v KOHTPOAMPOBaTb TPAEKTOPUIO €ro
[BWXEHUA BO M3b6exaHWe CTONKHOBEHUA
c nobbimu  npenatcTeuamu. Parrot Be-
bop Drone cneagyer wucnonb3oBaTb B
COOTBETCTBUM C MPaBUAAMU TPaKAAHCKOM
aBMaLMM  TOM CTpaHbl, B KOTOPOM OH
UCNONb3YeTcA, U UCK/IIOYUTENBHO B
MeCTax, NPUTOAHbIX AR ero NPUMeHeHus,
4yTobblI ObecneunTb HesonacHoOCTb Nkoaen,
JKMBOTHbIX U MMYLLLECTBA.

(*) NMpexae yem 3anycTuTb Baw Parrot Be-
bop Drone, usyunte npasuna rpaxgaHcKoim
aBMauMM Balei CTpaHbl M NpounTaiiTe
peKkoMeHAaLMM Mo 3anycKy Ha caite www.
parrot.com.

MpUHAANEKHOCTM 1 3aNacHbIe YacTn

MPUHAANEKHOCTM W 3anacHble 4acTu Bbl
MOXeTe mpuobpectn y pecennepa Parrot
WK Ha Hawem Beb-caiTe www.parrot.com.

Mepbl NPeoCTOPOXKHOCTU NPKU
3KCNIyaTaLuum 1 yxopn,

Parrot Bebop Drone He npesHa3sHayeH ans
neteit maagwe 14 ner.

ByAbTe 0CTOPOMKHBbI. He fonycKaiiTe nonetos
Parrot Bebop Drone Hag 30Hamu cKonaeHus
Ntoaen, TaKUMK KaK NAAKK, 3agHVe 4BOpPbI,
napkn ¢ 6ONbLIMM KOJMYECTBOM NiOAeid,
CMOPTUBHbIE COOPYXKEHMSA, HA

javorgud > Wi-Fi.
3. Valige v8rk Bebop_xxxxx.

4. Oodake, kuni teie nutifon saab Parrot
Bebop Drone’i Wi-Fi vérguga then-
duse. Uhenduse saamist niitab ta-
valiselt Wi-Fi logo ilmumine nutifoni
ekraanile.

5. Kaivitage rakendus FreeFlight 3, seeja-
rel valige Parrot Bebop Drone’i juhti-
miseks Vabalend.

Korpuse paigaldamine

Pange Parrot Bebop Drone’ile korpus
Uimber, et ta oleks teiste esemetega kokku
puutudes kaitstud.

Seadme tuuletakistuse vdhendamiseks
vdtke korpus maha.

Juhtimine

Uurige Parrot Bebop Drone’i juhtima
Sppimiseks videoid, mille leiate meie
veebilehelt www.parrot.com.

Ettevaatust!

Parrot Bebop Drone’i metallist alaosa v8ib
minna kuumaks. Kui vState Parrot Bebop
Drone’i kitte, hoidke seda tilaosast.



ULDTEAVE

Parrot Bebop Drone on mudelkopter, mis
on mdeldud ainult meelelahutuseks ja ho-
bitegevuseks (*). Juht peab Parrot Bebop
Drone’iga kogu aeg silmsidet hoidma ja
kontrollima vahetult selle trajektoori, et
igasuguseid takistusi valtida. Parrot Bebop
Drone’i tuleb kasutada vastavalt asukoha-
riigi tsiviillennunduseeskirjadele kohtades,
mis sobivad sellega manddverdamiseks
ning on valitud selle jérgi, et inimeste,
loomade ja asjade ohutus oleks pidevalt
tagatud.

(*) Enne Parrot Bebop Drone’i lennutamist
tutvuge kohalike tsiviillennunduseeskir-
jadega ja lugege soovitusi lehekiljelt www.
parrot.com.

Tarvikud ja varuosad

Tarvikuid ja varuosi saab kas Parrot’ eda-
simiilija kdest v3i meie veebilehelt www.
parrot.com.

Ohutusnduded kasutamisel ja
hooldus

Parrot Bebop Drone ei sobi alla 14-aastas-
tele lastele.

Olge vastutustundlik. Arge lennutage Par-
rot Bebop Drone’i rahvarohketes kohtades,
néiteks rannas, hoovis, rahvarohkes pargis,
staadionil, kus toimuvad v3istlused, v&i
loomaniitusel, -laadal vms loomaiiritusel.
Arge lennutage oma Parrot’d lennuvil-
ja lahedal. Arge lennutage Parrot Bebop
Drone’i rahalise tasu eest. Kui soovite
Parrot Bebop Drone’i rahvarohkes kohas

BENDROJI INFORMACUJA

«Parrot Bebop Droney» yra léktuvo mo-
delis, kuris skirtas iSskirtinai pramogoms ir
lavinimui (*). Sio prietaiso pilotas privalo
visg laika «Parrot Bebop Drone» pilota-
vimo metu uZztikrinti vizualinj kontakta ir
gebéti kontroliuoti skridimo trajektorija.
«Parrot Bebop Drone» naudotis privalo-
ma laikantis civilinés aviacijos taisykliy vi-
sose valstybése, naudotis prietaisu galima
tik tokiose vietose, kur pilnai uztikrinama
Zmoniy, gyviiny ir turto sauga.

(*) Pries pilotuojant «Parrot Bebop Drone»
pirma karta, gerai iSsinagrinékite civilinés
aviacijos taisykes ir rekomendacijas, kurios
pateiktos adresu www.parrot.com.
Reikmenys ir kei¢iamos detalés
Visus reikmenis ir reikalingas kei¢iamas
detalés gausite i savo «Parrot» atstovy-
bés arba uZsisakykite tiesiogiai per puslapj
www.parrot.com.

Su naudojimu ir valymu susijusios
atsargumo priemonés

«Parrot Bebop Drone» netinka naudotis
vaikams iki 14 mety amzZiaus.

Naudokités atsakingai. Nesinaudokite savo
«Parrot Bebop Drone» prietaisu ten, kur
daug Zmoniy, tokiose, kaip papladimiai,
uzdari kiemai, tankiai apgyvendintos teri-
torijos ir parkai, sporto arenos, kur Zaidzia
mazamediai vaikai ar kur yra naminiy ar
laukiniy gyviiny. Nesinaudokite «Parrot»
produktais oro uostuose ar 3alia jy. Ne-
sinaudokite savo «Parrot Bebop Drone»

VISPARIGA
INFORMACIJA

Parrot Bebop Drone ir lidaparats, kas
paredzéts tikai atpatai un briva laika pa-
vadisanai (*). Pilotam visu laiku jasaglaba
vizualais kontakts ar Parrot Bebop Drone
un jakontrolé lidojuma trajektorija, lai
novérstu lidaparata sadursmi ar $kérsliem.
Izmantojot Parrot Bebop Drone, ievéro-
jiet tas valsts civilas aviacijas normas, kura
lidaparats tiek izmantots, un lietojiet to
vietas, kuras ir piemérotas lidaparata iz-
mantoSanai, nepartraukti nodrosinot cil-
véku, dzivnieku un mantas drosibu.

(*) Pirms Parrot Bebop Drone izman-
toSanas iepazistieties ar vietéjiem civilas
aviacijas noteikumiem un izlasiet ieteiku-
mus timekla lapa www.parrot.com.

Papildaprikojums un rezerves
dalas

Papildaprikojums un rezerves dalas ir
pieejamas pie Parrot izplatitaja vai misu
timekla vietné www.parrot.com.

leteikumi par lietoSanu un apkopi
Parrot Bebop Drone nav paredzéts bér-
niem, kas jaunaki par 14 gadiem.
Rikojieties atbildigi, nepalaidiet Parrot
Bebop Drone lidojuma virs vietam, kur
atrodas daudz cilvéku, pieméram, virs
pludmales, virs dzivojama rajona, virs
parka, virs sporta laukuma, kad tur notiek
sacensibas, ka ari virs dzivnieku bara. Ne-
palaidiet Parrot lidojuma aerodroma tu-

voi lennuvilja laheduses lennutada, vdtke
vajalike lubade saamiseks tihendust koha-
like tsiviillennundusasutustega.

Kui soovite Parrot Bebop Drone’i kasutada
siseruumides, pange talle korpus Gimber, et
ta oleks teiste esemetega kokku puutumise
korral kaitstud.

TAHELEPANU: lennu ajal vivad Parrot
Bebop Drong’i tiivikud inimesi v8i esemeid
kahjustada. Arge lennu ajal Parrot Bebop
Drone’i puudutage. Oodake Parrot Bebop
Drone’i kasitsemisega, kuni tiivikud on
taielikult peatunud.

Kasutage vaid tootja nimetatud tarvikuid.

Kui Parrot Bebop Drone’i sisse satub liiva
voi tolmu, ei saa seade enam korralikult
td6tada; see viga on poérdumatu. Arge ka-
sutage Parrot Bebop Drone’i ebasoodsates
ilmaoludes (vihma, kdva tuule, lumega) v&i
ebapiisava ndhtavusega (66sel).

Hoidke Parrot Bebop Drone’i kdrgepinge-
liinidest, puudest, hoonetest vdi muudest
potentsiaalselt ohtlikest kohtadest eemal.

Arge kasutage seadet vedelike ldheduses.
Arge asetage Parrot Bebop Drone’i vee
peale ega niiskele pinnale. See v&ib seadet
péérdumatult kahjustada.

Hoidke Parrot Bebop Drone’i liiga jarskude
kdrgusemuutuste eest.

Arge jatke Parrot Bebop Drone’i piikese
katte.

Véikeste osakeste allaneelamise oht.
Pakend ei ole toote osa ja see tuleb ohu-
tuse huvides &ra visata.

siekdami finansiniy tiksly. Jei reikéty nau-
dotis savo «Parrot Bebop Drone» prietaisu
netoli oro uosto ar tankiai apgyvendintoje
teritorijoje, susisiekite su civilinés aviacijos
prieZitiros institucijomis ar vietos vieSosios
tvarkos prieZitros institucijomis ir gaukite
reikiamus tam leidimus.

Jei norite naudotis savo «Parrot Be-
bop Drone» prietaisu vidaus patalpose,
uzdékite ant jo apsauga tam, kad apsau-
gotuméte «Parrot Bebop Drone» nuo su-
sidarimy su kitais objektais.

DEMESIO! «Parrot Bebop Drone» prie-
taiso besisukantys propeleriai gali suzalo-
ti, apgadinti jvairius daiktus. Nesilieskite
prie besisukanciy «Parrot Bebop Drone»
propeleriy. Pries paimdami «Parrot Bebop
Drone» j rankas, palaukite, kol propeleriai
sustos.

Naudokite tik tuos reikmenis, kuriuos nu-
rodé gamintojas.

Jei j «Parrot Bebop Drone» prietaiso vidy
patekty smélio ar dulkiy, jis gali sugesti ir
Zala prietaisui gali bati nebepataisoma.
Nesinaudokite «Parrot Bebop Drone»
prietaisu esant netinkamoms metereo-
loginéms salygoms (lietus, stiprus véjas,
sniegas) arba tada, kai matomumas prastas
(naktis, prietema).

Saugokite, kad «Parrot Bebop Drone» ne-
prisiliesty prie elektros linijy, medZiy, pas-
taty ar kity pavojingy viety ar objekty.
Nesinaudokite Siuo prietaisu netoli skys¢iy.
Nedékite «Parrot Bebop Drone» prietaiso
i vandenj ar ant drégno pavirSiaus. Dél to
gali atsirasti nepataisomy gedimy.

vuma. Neizmantojiet Parrot Bebop Drone
pelnas noliikos. Ja vélaties palaist Parrot
Bebop Drone lidojuma vieta, kur uzturas
daudz cilvéku, vai aerodroma tuvuma,
tad ieprieks sanemiet attiecigu atlauju no
vietéjas civilas aviacijas iestades.

Ja izmantojat Parrot Bebob Drone telpas,
tad uzstadiet lidaparatam kili, lai tada veida
pasargatu Parrot Bebob Drone gadijuma, ja
tas saduras ar citiem priekSmetiem.

UZMANIBU! Lidojuma laika Parrot Be-
bob Drone propelleri var nodarit bojaju-
mus priek§metiem vai ievainot cilvékus.
Neaizskariet lidojosu Parrot Bebob Drone.
Pagaidiet, [idz Parrot Bebob Drone propel-
leri pilniba apstajas, un tikai tad pieskarie-
ties lidaparatam.

Izmantojiet tikai raZotaja noraditos pie-
derumus.

Ja Parrot Bebob Drone ieksiené ieklist
smiltis vai putekli, lidaparatam var rasties
nenovérsami darbibas traucéjumi. Neiz-
mantojiet Parrot Bebob Drone nelabvéli-
gos laika apstaklos (lietd, spéciga veja,
sniega) vai nepietiekamas redzamibas
apstaklos (naktr).

Izmantojiet Parrot Bebob Drone atstatus
no augstsprieguma linijam, kokiem, ékam
vai citam potenciali bistamam vietam.
Neizmantojiet lidaparatu Gdenskratuvju
tuvuma. Parrot Bebob Drone nedrikst
nonakt tidenT vai uz mitras virsmas. Tad ir
iesp&jami nenovérsami bojajumi.
Nepielaujiet parak batiskas Parrot Bebob
Drone lidojuma augstuma izmainas.

Neatstajiet Parrot Bebob Drone karsta

Eraelu austamine

llnimese kujutise salvestamine ja levita-
mine ilma tema loata v3ib kahjustada tema
mainet, tema eraelu ning kaasa tuua teie
Sigusliku vastutuse. Enne inimeste filmi-
mist kisige nendelt luba, eriti kui soovite
oma salvestisi sailitada ja/vdi levitada
videoid internetis v3i teistes meediakana-
lites. Arge levitage inimestest naeruvaaris-
tavaid pilte, mis vdivad kahjustada nende
mainet v3i vaarikust. Parrot Bebop Drone
kasutamine jélgimise ja spioneerimise
eesmargil on keelatud ja v8ib seadusega
kaasa tuua karistuse. Kontrollige, et ka-
sutate Parrot Bebop Dronel paiknevaid
kaameraid kooskdlas eraelu kaitsmist ka-
sitlevate Gigusaktidega.

Garantii

Seadusega ette ndhtud garantiile lisaks an-
nab Parrot oma Bebop Droneile lepingust
tuleneva mitgigarantii kdikide materja-
li- ja tootmisvigade suhtes 12 kuuks alates
tarbija ostukuupéevast (vélja arvatud ku-
luvatele detailidele, mille garantii on kuus
kuud), kui ostja esitab edasimiiijale ostu
kohta tdendi (arve, kassatsekk, kviitung
vms).

Teabe saamiseks garantii kehtima hakka-
mise ja selle realiseerimise kohta vaadake
taielikku kasutusjuhendit aadressi www.
parrot.com Parrot Bebop Dronei toelehel.

Kaubamirgid

Parrot ja Parrot Bebop Drone on kau-
bamirgid, mille registreerimist Parrot SA
on kas taotlenud v3i mis on tal registree-
ritud. App Store on Apple Inc.-i teenin-

Venkite manipuliuoti «Parrot Bebop
Drone» prietaisu skrendant per aukstai.

Nelaikykite «Parrot Bebop Drone prietai-
so tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Pavojus praryti maZzas detales. Pakuotés
medzZiaga néra produkto dalis, todél turi
bati iSmesta dél saugumo priezasciy.

Su privatumu susijes jspéjimas
Privataus asmens atvaizdo jradymas ir jo
platinimas be to asmens sutikimo gali bati
laikomas jo atvaizdo ir privatumo pazei-
dimu, o tai gali uZtraukti atsakomybe.
Todél visada pries filmuodami Zmones,
ypa jei norite iSsaugoti jraSus ir / arba
patalpinti juos j interneta arba kita terpe,
batinai paprasykite ty Zmoniy sutikimo.
Nefilmuokite ir netalpinkite tokiy vaizdy,
kurie galéty jZeisti Zmogaus garbe ir oru-
ma. Naudoti Parrot Bebop Drone sekimo
ir $nipinéjimo tikslais grieztai draudziama,
tai gali uZtraukti statymuose nustatyta at-
sakomybe. Jsitikinkite, kad naudodamiesi
savo kameromis ir Parrot Bebop Drone ne-
pazeidziate teisés akty, reglamentuojanciy
asmeny privatuma.

Garantija

NepaZeisdama teisés aktuose numatyty
garantijy, Parrot garantuoja, kad per 12
meén. nuo vartotojo pradinio jsigijimo datos
(i8skyrus dylan&ias dalis, kurioms taikoma
6 mén. garantija pateikus perpardavéjui
pirkimo jrodymo dokumenta (saskaita
faktdra, kasos ¢ekj) ) Parrot Bebop Drone
neturés jokiy medZiagy ir gamybos de-
fekty.

saulé.

Siku detalu noriSanas risks! lepakojums
nav izstradajuma sastavdala, utilizgjiet to,
ievérojot attiecigos drosibas noteikumus.

Izmantosana, ieverojot privatas
dzives aizsardzibu

Personas attélu uznemsana un izplatisana
bez 3is personas piekriSanas var no-
darit kaitéjumu personas reputacijai un
privatajai dzivei; par $adu kait&jumu var
iestaties tiesiska atbildiba. Pirms personu
filmésanas, jo 1pasi gadijuma, ja vélaties
saglabat Sos ierakstus un/vai to publicét
globalaja timekli vai citos medijos, papra-
siet $Im personam atlauju. Nepublicéjiet
cienu aizskarosus vai tadus attélus, kas
var kaitét personas reputacijai. Neizplatiet
attélus, kas pazemo tajos redzamo per-
sonu un var nodarit kaitéjumu personas
reputacijai vai cienai un godam. Parrot
Bebop Drone izmantosana izsekoSana vai
spiegosana ir kategoriski aizliegta, un par
ko var iestaties likuma paredzéta atbildiba.
Parbaudiet, vai Parrot Bebop Drone ie-
bivéto kameru izmanto3ana atbilst nor-
mativam reguléjumam par privatas dzives
aizsardzibu.

Garantija

Neskarot likuma paredzétas garantijas,
Parrot ar ligumu sniedz Parrot Bebop
Drone 12 ménesu garantiju pret visa veida
materiala un raZosanas defektiem no briza,
kad patérétajs ir veicis pirkumu (izne-
mot dilstoSas detalas, kuram garantija ir
6 ménesi), uzradot pardevéjam pirkuma
pieradijumu (rékins, ceks).

dusmark. Google Play on Google Inc.-i
kaubamark.

Aku

Lugege taielikult Iabi akuga kaasas olev ju-
histe leht. Juhistest mitte kinni pidamine
vOib pdhjustada aku ja selle Gmbruse pisi-
vaid kahjustusi ning tekitada vigastusi. Ka-
sutage ainult sobivat LiPo laadijat. Kasutage
ainult LiPo elementide tasakaalustuslaadijat
voi LiPo elementide tasakaalustajat. Arge
kunagi laadige akut mahalaadimisjuhtme
kaudu. Arge laadige akut aeglasel reziimil voi
alla 2,5 V elemendi kohta. Aku temperatuur
ei tohi tletada 60 °C (140 °F). Arge vdtke
lahti ega muutke aku juhtmete Ghendusi ega
torgake labi elemente. Arge asetage akut
tuleohtlike materjalide lahedusse ega jatke
jarelevalveta laadimise ajal. Laadige akut
tuleohutus kohas. Kontrollige alati, et laadi-
jast valjuv pinge vastaks aku pingele. Hoidke
jarjekindlalt laste kdeulatusest eemal. Aku
vale kasutamine v&ib pohjustada tulekahju,
plahvatuse voi teisi ohtlikke olukordi.

Aku otsi ei tohi Gihendada liihi-
D sesse. Toodet tohib Ghendada ai-

nult 1l klassi seadmetega, millel
on siin méargitud simbol.

Visg informacija apie garantijos taikymo
salygas ir iSimtis rasite iSsamioje instruk-
cijoje Parrot Bebop Drone Palaikymo pus-
lapyje adresu www.parrot.com.

Prekiniai Zenklai

«Parrot», «Parrot Bebop Drone» ir kiti
susije Zenklai yra «Parrot SA» registruoti
prekiniai Zenklai. «App Store» yra «Apple
Inc.» prekinis Zenklas. «Google Play» yra
«Google Inc.» prekinis Zenklas.

Baterija

Perskaitykite visg instrukcijy lapelj, pridéta prie
Sios baterijos. Jei nesilaikoma visy instrukcijy,
galima padaryti nepataisoma Zzalg baterijai ir
aplinkiniams jrenginiams bei suzaloti Zmones.
Niekada nenaudokite kity jkrovikliy, iSskyrus pa-
tvirtintg LiPo jkroviklj. Visada naudokite LiPo jkro-
viklj su srovés stabilizatoriumi arba LiPo srovés
stabilizatoriy. Niekada nekraukite per iSkrovos
laida. Niekada nekraukite palaikomojo krovimo
bidu arba mazZesne nei 2,5 V jtampa vienam
elementui. Baterijos temperatira niekada ne-
gali virSyti 60°C (140°F). Niekada neardykite ir
nekeiskite baterijos laidy sistemos ir nepradurkite
elementy. Niekada nedékite ant degiy medziagy
ir nepalikite be prieZitros krovimo metu. Visuo-
met kraukite ugniai atsparioje vietoje. Visuomet
patikrinkite, ar jkroviklio i$éjimo jtampa atitinka
baterijos jtampa. Visuomet laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Netinkamai naudojama ba-
terija gali sukelti gaisra, sprogima ar kitokj pavojy.

Negalima leisti, kad baterijos kontak-
D tuose jvykty trumpas sujungimas. Si
preké turi bati naudojama tik su Il
klasés jranga, paZzyméta priesais nuro-
dytu simboliu.

Visu informaciju par garantijas stasanos
speka un tas izmanto3anu, skatiet Parrot
Bebop Drone timekla vietnes www.par-
rot.com atbalsta lapa pieejamo pilno lie-
to$anas instrukciju.

Precu zimes

Parrot un Parrot Bebob Drone ir Parrot SA
registrétas pre¢u zimes. App Store ir Apple
Inc pre¢u zZime. Google Play ir Google Inc
precu zime.

Akumulators

Rupigi izlasiet noradijumus, kas minéti
Sim akumulatoram klat pievienotaja la-
pina. Ja netiek ievéroti visi noradijumi, tad
tas var radit neatgriezeniskus bojajumus
akumulatoram un ar to saskaré esoSiem
priekSmetiem, un izraisit miesas bojaju-
mus. Izmantojiet vienigi un tikai LiPo
apstiprinatus ladétajus. Vienmér izman-
tojiet LiPo elementu balansé$anas aku-
mulatoru vai LiPo elementu balansétaju.
Nekada gadijuma neuzladgjiet, izmantojot
izladésanas vadu. Nekada gadijuma ne-
lietojiet uzladésanu Iéna rezima vai ma-
zaku par 2,5 V uz elementu. Akumulatora
temperatiira nekada gadijuma nedrikst
parsniegt 60 °C (140 °F). Nekada gadiju-
ma neizjauciet korpusu vai nemainiet ta
vadus, vai neveidojiet elementos cauru-
mus. Nekada gadijuma to nenovietojiet
uz viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem
vai uzladésanas laika neatstdjiet bez
uzraudzibas. Uzladesanu vienmér veiciet
nostatu no liesmas. Vienmér parliecinie-
ties, ka ladetaja izejas spriegums atbilst
akumulatora spriegumam. Vienmér to

GREITO PARUOSIMO
NAUDOTIS INSTRUKCIJA

Sios instrukcijos déka galésite greitai pa-
ruosti «Parrot Bebop Drone» naudojimui.
Dél iSsamesnés informacijos, perzidrékite
musy video ir apsilankykite paramos sky-
relyje, esaniame musy tinklalapyje www.
parrot.com.

Jkraukite baterija

1. Pagal savo valstybés maitinimo tinklo
parametrus pasirinkite tinkama adap-
terj ir pajunkite jj prie transformato-
riaus.

2. Pajunkite baterija prie jkroviklio ir
ijunkite jkroviklj j maitinimo tinkla.
Baterijos jkrovimo laikas yra apie 1 va-
landa.

Idékite baterija
1. Pajunkite baterija prie «Parrot Bebop
Drone».

2. |dékite baterija j tam tikslui skirta vieta.

3. Patikrinkite, ar baterija gerai uztvirtinta
naudojant jos tvirtinimo sistema.

Atsisiyskite programa

Pasijunkite prie App Store™ arba Google
Play™ ir atsisiyskite nemokamg programa
pavadinimu FreeFlight 3.

Prijunkite iSmanuyjj telefona
1. Paspauskite mygtuka, esantj ant «Par-
rot Bebop Drone» galinés dalies.

2. Savo iSmaniajame telefone suraskite

ISA LIETOSANAS
INSTRUKCIJA

St instrukcija jums palidzés atri apgit
Parrot Bebop Drone lietosanu. Lai iegii-
tu vairak informacijas, skatieties muasu
video materialus un lasiet misu majas
lapas www.parrot.com sadalu ,Tehniska
palidziba”.

Akumulatora uzladésana
1. lzvélieties sava valsti piemérotu adap-
teri un pievienojiet to transformato-
ram.

2. Pievienojiet akumulatoru uzladétajam,
péc tam uzladétaju pievienojiet elek-
triska tikla kontaktligzda. Akumulatora
uzladésanas laiks ir apméram 1 stunda.

Akumulatora ievietosana
1. Savienojiet akumulatoru ar Parrot Be-
bop Drone.

2. levietojiet akumulatoru tam paredzé-
taja vieta.

3. Parbaudiet, vai tas ir pareizi un drosi
nostiprinats.

Lietotnes lejupieladésana
Savienojieties ar App Store™ vai Google
Play™ un lejupieladéjiet bezmaksas lietot-
ni FreeFlight 3.

Viedtalruna savienosana
1. Piespiediet pogu Parrot Bebop Drone
aizmugure.

2. Sava viedtalruni uzsaciet pieejamo

turét bérniem nepieejama vieta. Nepareiza
akumulatora lietosana var izraisit aizde-
g3anos, spradzienus vai radit citas bista-
mas situacijas.

Starp akumulatora spailém ne-
D drikst radit Tssavienojumu. Pro-
dukts ir pievienojams vienigi ar
simbolu apzimétam |l klases
iekartam

esamus Wi-Fi® tinklus:

* jei naudojatés iPhone ar iPad, pasi-
rinkite Nustatymai > Wi-Fi
¢ jei naudojatés iSmaniuoju telefo-
nu su Android™, pasirinkite Pa-
rametrai > Belaidis rySys ir tinklai
> Wi-Fi.
3. Pasirinkite tinkla Bebop_xxxxx.

4. Palaukite, kol Jisy iSmanusis telefonas
prisijungs prie «Parrot Bebop Drone»
Wi-Fi tinklo. Si jungtis daZniausiai at-
vaizduojama parodant Wi-Fi logotipa
iSmaniojo telefono ekrane.

5. Paleiskite programéle «FreeFlight 3»,
paspauskite Paleisti skrydZiui noréda-
mi pilotuoti «Parrot Bebop Droney.

Sumontuokite korpuso apsauga
Uzspauskite «Parrot Bebop Dronex»
korpuso apsauga tam, kad apsaugotuméte
aparata nuo kontakto su kitais prietaisais.
Nuimkite 3ig apsauga jei norite sumazinti
prietaiso pasipriesinima véjui.

Pilotavimas

PerzZitrékte video medziaga, kuri pateikta
misy tinklalapyje www.parrot.com
besimokydami pilotuoti «Parrot Bebop
Drone».

Démesio!

Vidiniy metaliniy «Parrot Bebop Drone»
detaliy temperatira gali bati gana didelé.
Jei norite suimti ranka, laikykite «Parrot
Bebop Drone» uz virsutinés korpuso
dalies.

Wi-Fi® tiklu meklésanu.

¢ Ja izmantojat iPhone vai iPad, tad
atlasiet Uzstadijumi > Wi-Fi

e Ja izmantojat Android™ vie-
dtalruni, rad izvélieties Parametri >
Bezvadu un tikli > Wi-Fi.

3. Atlasiet tiklu Bebop_xxxxx.

4. Pagaidiet, lidz jasu viedtalrunis savie-
nojas ar Parrot Bebop Drone Wi-Fi
tiklu. Parasti par 3ada savienojuma
izveidosanu liecina Wi-Fi logotipa
paradisanas viedtalruna ekrana.

5. Lai uzsaktu Parrot Bebop Drone
vadiSanu, atveriet FreeFlight 3 lietotni,
tad nospiediet Vol libre (Brivs lido-
jums).

Kila uzstadisana

Nostipriniet kili uz Parrot Bebop Drone,
lai to aizsargatu gadijuma, ja lidaparats
saskaras ar citu priekSmetu.

Nonemiet kili, ja vélaties samazinat
lidaparata aerodinamisko pretestibu.

Vadisana

Lai iemacitos vadit Parrot Bebop Drone,
iepazistieties ar video materialiem, kas
pieejami miisu timekla vietné www.parrot.
com.

Uzmanibu!

Parrot Bebop Drone iek$gjas metala dalas
var sakarst. Tadé| satveriet Parrot Bebop
Drone aiz aug3éjas dalas.



